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NOTIFICACIÓN

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.

	1.
	Miembro que notifica:  VIET NAM
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2): 

	2.
	Organismo responsable:
Ministerio de Transporte
80 Tran Hung Dao, Hoang Kiem, Ha Noi.

Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de telefax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:
Organismo encargado de las notificaciones y Servicio de Información del Ministerio de Transporte

Viet nam Register

18 Pham Hung - My Dinh - Tu Liem - Ha Noi
VIET NAM
Teléfono:  04.3768 4838;  Fax:  04.3768 4840

Correo electrónico:  tbtgtvt@vr.org.vn
Sitio Web:  http://www.tbt-bgtvt.vn/

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de: 

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda;  en otro caso partida del arancel nacional.  Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS):  Vehículos automóviles nuevos fabricados o ensamblados en el país o importados. 

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado:  The Prime Minister's Decision on regulation for the implementation of emission standard to new manufactured, assembled and imported motor vehicles (Decisión del Primer Ministro relativa a la adopción de normas de emisiones de los vehículos automóviles nuevos fabricados o ensamblados en el país o importados) - Documento en vietnamita (4 páginas) 

	6.
	Descripción del contenido:  El objeto de la Decisión notificada es establecer normas de emisiones de los vehículos automóviles nuevos fabricados o ensamblados en el país o importados.  Se proponen las siguientes normas de emisiones:
-
Para vehículos automóviles:  Norma Euro 4 a partir del 1° de enero de 2017 y Euro 5 a partir del 1° de enero de 2022;

-
Para motocicletas:  Norma Euro 3 a partir del 1° de enero de 2017.

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la índole de los problemas urgentes:  Protección de la salud y del medio ambiente. 

	8.
	Documentos pertinentes:
1.
Ley del transporte por carretera, de 13 de noviembre de 2008
2.
Ley de protección del medio ambiente, de 29 de noviembre de 2005
3.
Reglamentos de la CEPE/ONU para vehículos automóviles
4.
Reglamentos de la UE para vehículos automóviles 

	9.
	Fecha propuesta de adopción:
Fecha propuesta de entrada en vigor: 
	
	Se adoptó el 1° de septiembre de 2011
18 de octubre de 2011

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones:  -

	11.
	Texto disponible en:  Servicio nacional de información [X], o dirección, números de teléfono y de telefax, correo electrónico y dirección del sitio Web, en su caso, de otra institución:  http://vanban.chinhphu.vn/vanbanpq/lawdocs/QD49TTG.PDF?id=108695


. /. 

